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Zeugenvernehnunesproitokoll

Starokounstantinow, 2Y. Mirz 1973

Dex Oberuntersucaungsfihrer der Verwalbung des KGB beim
Ministerrat der Ukrainischen SSR im Bezmirk Ghmelnitzkig
Oberieutnant Tkatschuk vernabhm im Aufirage der Staatsan-
wa itechait der UdSSR im Zussumenhang mit dew Irsuchen dex
Justizbehbrden der Bundeswepublik Deutschland im Gebdude
der Verwaltung des KGB unter Bertcksichtigung der Porde-
rungen der Porasgraphen Nr. ¥%, 167 und 170 der Strafprozeie
ordn&mg der Ukrainischen SSR sls Zeugin
bl @~ @’ZJ

Galina Bolchowskaja, Tochter des Michail,

geb. 1920 in Starokonstantinow, Beszirk

Coamelnitzkij. Sle igt Judin, Burgerin dex

UdSSR, Hichitparteimitglied. Sie hat eine

Schulbildung von 7 Volksschulklassen und

wohnt in Stavokonstantinow, K.-Marx-Str. 4%

Gemél Abscunitt IV des Paragraphen 167 der Strafprozelord-—
nung der Ukrainischen SSR wurden G.M. Bolehowskaja die
Pflichten von Zeugen nach Paragraph 70 dex Strafprogelord -
nung der Ukrainischen SSR erxrklirv. Sie wurde feruer auf
die Heranzlehung zur Verasntwortung nach Paragraph 179 dues
Strafgesetabuches der Ukrainischen SSR im Faile dewx Aussage-
verwelgerung oder Umgehung der Aussage wd nach Paragraph |
170, Absclnitt 2 des Strafgesetzbuches der Ukrainischeun
SSR auf dle Folgen im Falle der Abgabe von vorsitzlich un—
wahren Aussage aufmerksam gemacht.

Unterschrift: Bolchowskaja
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Die Vermehoung begann um 10.00 Uhr,
sie endete um 13.3% Uhy

Vor der Vernehmung erklirte die Zeugin, sie wiunsche die
Augsage in russischer Sprache abzugeben, da sie Russisch

£flEBend spréche.

Aul die iar gestellten Fragen machte G.M. Bolcohowslks ja

3

folgende Avgsags:

£
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Leh bhin ln Starokonstanblnow geboren und auxgewmchﬁ@mg

Dex RKrieg ereilte wich in Pepemyschel, wohin ich wipr meinem
Mamn‘xmgﬁ der als freiwillig Angeworbener bel einer Milie
bdrelnhelt divnte. Wihrend der Dvakulerung aus Peremyschel
nach Osten erkrankte weine 1940 geborene Tochbter schwer.
Ich war gezwaagen, die Lvakuierung in Proskuwor (jetst
Comelnitzii]) sbzubrechen und mich nach Starokonstantinow
Zu begeben, wo meine Mulbter und zwel Scuwestern von wir

- dahrgang 1924 und Jahrgang 1927 - wohnten. Die erste

Zeit (etwa swel Monete) wohmte ich bei ihnen. Donach kehirte
mein Maun aus der Gofangenschaft surick. I nahm eine
Stellung an dem landwirtschafitlichen Betrieb aun, der an-
gtelle der shemaligen Sowchose gegrundet wurdse. Dort er-
hielt er ein Zimmer und ich zog zu ihw. Das Unternelmen
lag innerbalb der Stadigreamen von Stér@&@nacamtinmw neben
dew Gelidnde der Zuckerfabril.

Gleich nach dew Hinmarsch des Besstzungsheeres in unsere

Stadt werkten wir, day die ortssusdssige Bevolkerung, ins-
besondere die Juden, alle menschlichen Rechte verloren hat-
ten. Aus Gespréchen mit Staditbewohnern erfunr ich, dai ein

deutgcher Soldat einen aiten Juden erschoB, weill ihm dieser
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keine Boxkalfstiefel gab. Der Alte hatte keine Stiefel,
und er schlug vor, ihm weribvoliere Gegenstunde zu geben,
docth der Faschigt horte nicht auf ilhn.

Schon einige Tage nach der Ankunft der Faschisiten forderten
diese durch die eingens gegrundete sich selbstverwaltende
Jjudische Genmeinde, alle jungen und gesunden Minner sur Ar-
bel abzukommandieren. Um welcher Art von Arbeit es sich
handelte, sagien die Deutschen nichtolﬁie gich sslbstver- .
waltende Gemeinde gtellte etwa 180 bis 200 Mann zur Ver-
fugung. Man fibrte diese Leute sus dex Stadt hinsus, und
ihr Schicksal war einige Zelt lang unbexamntnvlhre Ange-
horigen wandten 8ich wit Fragen in diesex Angeleg@mh@it

an den Gubletskommissar. Die Okkupanten anitworteten, dab
die Leute "arbéiteten. '

Nach einiger Zeit fliusterte eine ukrainische Prau, die
Milch in die Stadt brachte, irgendwelchen Juden heiwmlich
Zu, dall auf dem Waldgelinde “Nowiki" Dokumente und Klei-
dungssticke herumligen, von denen man nichi wisse, wen

sie gehbrten. Die Leube gingen hin, und einige erksnnten
die Sachen und Dokumente Yder zur Arbeit Abtransportierten®
Bs war klar, daB man sie getdtet hatite. Das Gradb der Unge-
sompenen wurde bis muletzt nichs entdeckt.

Etwa iw August 19417 befabl wan der gesamten Judischen Be-
vblicerung, auf den stéddtischen Platz im Besirk des jebtzi-
gen Automobilbabnhofs zu kommen. Diejenigen, die kleine
Kinder hatten, blieben zu Hause. Dieser Befebl wurde eben-
fulle durch die sich selbsiverwaltende judische Gemeinde
dberbracht. Von wen er kamg wuBte ich nichit. Ich lies dag:
Xind bel der Mutter (ich wollte nicht, daB die Mutter suf
den Platz ging, sondern, daB sie gu Hause blieb) und ging
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wit den Schwestern auf den Platz. Die Zusammenkunfsy begana
gegen 4 Ubr morgeus. Auf dem Platz steaden bereits die
Autos. Es handelte sich um deutsche Lasthkraftwagen. Die
deutschen Soldaten trieben die Menschen, diec sich versan~
'melt hatten, auf die Ladefldche. Der Wagen, auf den ich vex-
laden wurde, brachite mich zuz Garnison. Doxthin braconsve man
auch die dbrigen. Man versammelbe die Measan@n aul dem
Lxerzierplats swischen zwel Kaserneu. Wir waren sehr viele
Menschen. Man apraeh an jenem Tag, dai 11@&0(m@glieh auchs
Iltausand Mens@hem ~ der Ubers.) Menschen versammelt wiren.
Wie es schion, hatten die Deutschen nicht damit gerechnet,
dail es 80 viele sein wirden. Man hielt die Leute bis zur
Mittagsszelt da. Danach begaun wan, einen Tell der Menschen
fur verschiedene Arbeiten ausszusocudern. In der Hauotsache
handelte B8 sich uw Arbeiten, die iw dusampenhang wmit dex
In&tandsetzung der Garnisonskssernen standen. Ich wurde

auch ausgewdhlt zun Aufriumen der Kasernen nach dem Minchen.
Wahrend des Ausgonderns der fur die Arbeit Bestimmten, g
kKldrten die Deuvschen, die Kranken kinnten zur Seite tre-—
ten. Bin Teil der Menschen machte davon Gebrauch. Aunderve
hofften auf diese Weise, vom Platz gehen su kidnnen.

In welner Gegenwart wurden die Kranken auf 16 Lagthraft-
wagen verladen und irg readwohin abtransportiert. Am selben
Tage wurde bekannt, daf sie alle im Bereich des Gelindes
"lowiki™ evschossen wurden.

Ieh verliiel das Haus melner Mutter und Z0g Ay welnew Mann
irgendwann zu Anfang des Herbstes. Kurz danach errichiete
man dasg Gutto fur die judische Bevolkerung. Bereits vor

der Errichtung des Gettos waren die Juden verschiedenen her-
abwirdigenden Beschrinkungen unterworfen. So z.8. mubten
sie besondere Arwbinden wit dem "Davidstern® tragen (ﬁy@ﬁ@ﬁ
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wurden die Armbinden zugunsten von kreisrunden Feldern
aus gelbem Stoff eingetauscht, die man auf Brust uad
Ricken sufnidhte). Den Juden verbot man, die Birgersteige
Zu benutzen. B8 gab noch andere Beschrankungen, ich kann
wich jedoch nicht an elle erinnern. Wer die Befehle er—
lie, die an die Adresse der»Juden gingen, kaunn ich nicht
sagen, da ich sie selbst nicht gesehen habe. Von den Be-
fehlen erfuhr ich durch aandere Blrger.

Meine Mutter und die Schwestern kamen im Winter 1942 ins
Getto. . Das wax das zweite Gebtto. Es lag in der Gegend

des getzig@n Marictes und schlob sich an de Isjaslawskaja
StraBe an. Das erste Getto befand gich im Stadtzentrum.
Meine Tochter war bel meiner Mutter. In dieser Zeit wurde
wein sweltes Kind, ein Sohn, geboren. Die Tochter war bei
meiner Mutter geblicben, uw sis vor lberflissigen belei-
digenden Handlungen szu schitgen. In der ersten Zelt idbten
die Okkupanten eine gewlsse Nachsicht gegeniiber denjenigen,

die Kinder hatten.

Von Zeit zu Zeit beguchte ich das Getto. Ich brachte der
Mutter Lebensmittel, die ich besorgen konnte. Ich bemerkte,
daB die Gettobewohner unter sehr schlechien Bed ingungen
lebten. Die Menschen hungerten. Zun Heizen der Riume

fehlte das Brennmaterial. Bs herrische ein grofes Gedrénge .
In dew Zimmer, in dem weine Mutter wohuite, wohaten stindig
7 Personen auler ibr. Im Frdbjabe 1942 asbm ich die Tochtew

aus dew Getto zu mir, da Geruchte laut wurden, denenzufol-
ge die Gettoinsassen umgebracht werden sollben.

Am 19. Mai 1942 wurde der gesamtven ukrainischen Bevilke-
rung mitgeteils, dat inmen die Machithaber verboten, aw
nachsten Tage bis 12 Uhr die Hiuser zu verlugsen. Von
diesen Befehl evfuby ich durch irgendeinen Stadtbewohnex.




Ich begriff, daf den Gebtbtobewohpern ein ﬁ“uubad bovax»
stand. Melue Annshmen erwiesen sich als richbtig. Wie ich
gpdter erfubr, fuhrten die Deutschen die absolut g sesaute
Judische Bevolkerung aus dew Getto aul das Gﬁl&ﬂd@ dex
Ligenbahunstation ("ﬁwwlt davon befanden sich dic Speilcher
der "Erfassungs- u. Aufkaufstelle fur Gelreide® und die
M&@éhinemmﬁraktor@mwﬁt@tian) und erschossen dort alle

nit Ausnahme der judischen Pachkrdifte aus dewm Handwewvlc.
Als dic Handwmrxer,Zurungexehrt waren, erzdhlten sie, dal
auf dewm DraschicBungsgelinde ¢ine . grobe Grube mit Stufen
am&gé@mbeﬂ worden war, miv deven Hilfe die Opfex aaf_den
Boden dex Qﬁuum &bi@nguwu@ Die Deutschen erschossen sie
voun oben. Wer die Burger unmittelbar erschol und wer die

bl

IrechieBung arwamia erte, welf ich nichb. Die Leubte, dis
wir von der Erschiefung berichiteten, wubten es selbsth amch
alceht,. Bel dleger Irschiefung kanen meine Mutter und be:ide
Schwestern un, Iech schllefe dam aus der Tateache, &b sie
im Getto nicht wmebr waren.

feh entging iurem Schicksal, well ich keine Abhnlichkeits
wir einer Judin hatite vund wit meinem Meuon suberhalb des
Gettos wohute. Die Nacbhbarn kanaten meine Natiouslitut,
doeh niemand von ibhnen verriet wich,

Aw Tage der Brachiel uﬂg'am Batniolsgelinde wurden in das
Getto neuwe Gruppen von Juden einquariicrt. An unserem
Hause vorbei fuhrte man Menschea aus Ostropol und dem
@hemalig@n‘ﬁxeia Ogtropol. Ich habe diese Kolounns selbst
gesehen und gehirt, wie de sich derin befindenden Menschen
ergahiben, woher sie geholt wurden., Nach dewn Tode meiner
Angentrigen habe ich das Getbo kein dLnélg 25 Mol welbr be-
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sucht, Uber die kbensbedingungen der neuen Gruppe von

Opforn dort kann ich aichts Qmﬁlﬁﬂt@mo Diess Menschen wiure




(RO
€

I

7
- T

den, wenn ich mich richﬁig erinneres, am 28. November 1942
ergchogsen. Linen Tag vor dlesem Ibrelgunils verbot maun der
ortsansdsgigen Bevblhkerung, vom Morgen aan die Hiuser zu
veriassen. Ich habe nicht gesehen, wiec men die Menschen
zum Lrschiebungaplatz fihrte, doch das SchieBen aus Jex
Richtung des Geldndes "Nowiki" wax in der Nihe unseres
Hauses wibrend des gansen Tages zu horen.

In Laufe der folgenden £ bis 3 Tage konnte men auf den
Straben dauerniﬁcnasse horen. Dag waren die Schilsse, misb
denen man die Juden tOtete, die sich bis sum Zeitpunkt der
Magsenerschiebung versteckt hielten. Wer diese Menschen
ﬁ@téteﬂ das kann ich nicht gagen, welld ich das selbst
nicht gesehen habe.

In den ersiten Dezembertagen des Jahres 1942 fdbrte mich
irgend jemand aus dem Bekanntenkreis (ich kounn wich Jetst
ielder nicht an die Frau erinnem) zum Gebuude der jebsigen
Kinderbucherel, wo sine Beksnnimachune aushing, die be-
sagte, dal Jeder, der eluen "3hkid" (Shid = verdchtlich

fur Jude - der Ubers.) Verraﬁ@, elne Geldbelohnung be-
kdme., Wer diese B@kénntmaehung unterschrieben hatite, daran
erinnere Llch mich nicht. Diese Bekanntmachung war in ge-
“druckter Ausfibrung.

Am 19. Dezewber nahwen mich gwel Schiutzleute in der VWobh-
nung fest. Man brachte mich gur Polizel, und ich wuxrde
zwelmal vom Chef der Polizel (an seinen Namen erinnere

ich mich nicht) verhsrs. Mit Vormamen hieB er Iwan. Jr ver-
langte von wir das Bekenntnis, dal ich Judin sei. Ich
iehute es ab, wmich dazu zu bekennen., Vier Tage gpdter wipe
de ich dem 8D idbergeben. Dexr Poligeichef, von dem die Rede
ist, wurde laut Gerucht kursze Zeit spater von den Paviisane
getotet. | |
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‘Ich befand mich in Gewahrﬁam in den Zellen des Jjetzmlgen
Milizgebiudes. Dile Nachbarin brachte wir wmeinen Sohn dort-
hin, der im Januar 1942 geboren worden war. Linige Male
fibrte man mich zur Vernehmung zum Chef des trtlichen SD
Graf. Bel der evsten Beg@gnung sprach mich Graf deutsch
an. Das war eine Eravakati@ng die daraunf baglerite, dag

die Juden gewthnlich Deutsch verstanden. Ich wachite ein
Gesicht, als ob ich nichts begriff. Da begann dexr Dolwet-
scher zu schrelen:"Waruwm antwortest Du nicht, wenn Graf '

B

nit Dir sprichi?? Auf diese Weise exfubr ich, dal Graf
<

ich verndrte. Ich bette Lriher von ihm gehdrit. Ieb wuBite,

]
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Judische Handwerker ilhw auf seinen Befehl einen guten
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Pelz gendht hativen. Leb hatte auch davon gehdrt, dal er auf
~den @Gelinde der MassenerschieBung der judischen Bevdlke-
rung am 2u. November 1942 war. Dicse (espriche waren bei

den Ukrainersn in Uslauf.

leh wuB erwdhnen, da mich Graf nicht schiug und nicht
belsidigte. Br forderte nur, dafhl ich mich beksnnte, JUudin
#il selin. Un herasusszubekommen, welcher Nationalitét ich
angehirte, bvetrachtete er mein Gesicht en face und im

Profil. Am Fnds dieger Priifung erklirte er, dal ein Eltern-
T

Wahrend einer dieser Vernehmungen kam der deamalige Leiter
des Arbesitssmies Gedriech zu Graf. Ich keunnbte ihn deshalb,
well fch iba am Arbelisemt geschen hatite, wo ich mich
tdglich wmelden wuBte. Ur war mir auch deshald bekannt,
well unter der Orisbevilkerung dber dis Grausamkeilt dieses
Fagchisten gesprochen wurde. Man sprach davon, daf ex

elonmal zehn Festgeunoumene aus den Gefingnis geholt hitte,

dawiv sle den Garten seiner Geliebten uagruden und dal exp
3le dann persdnlich getditet hatite. Die Dinzelheiten dieses

Palles keune ich nicht.
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An jenem Tage, an dem Gedrich in meiner Gegenwart zu Gxa £
kam, hatte er es sehr eilig und bat Graf, hineus in den
Flur zu kowmen. Im anderen Falle, so glaube ich, hitte
die Sache ein schlechtes Ende genommen. Ich glaube, daB
er Graf einfach gersten hitte, mich ohne jede weitere
Elérung der Binzelheiten zu evschielen.

Man setzte mich Snde Pebvruasr 1943 awf freien Fub.

Zu welinen Aussagen mbchte ich noch #lgendes hinzuilgens
Ich habe wich jetzt noch an eine Judenerschiebung durch
“die PFaschisten erinnert. Das war im Juli oder August 19417.
Die Deutschen holten sich 20 Mdnner, demit sie ibnen die
Rinde von den Bdumen im Waldgelinde "Nowiki" schilten.
Nach Ausfibirung dieger Arbeit hat man die Minner erschos—
sen. Unter den 20 genannten Leuten war auch der Monn meiner
Tante. Us bestent die Mbglichkeit, dall es noch andere
Falle solcher DrschieBungen v@geben hat, sie sind wir aber
nicht bekanunt. Wer im einzelnen die Meuschen in allen
Fallen, von denen ich aussagte, erschos (ich weine die Ly
schieBungen unter der judischen Bevdlkerung), welB ich

nicht.
.f ‘ _ Das Protokoll wurde auf mein Brsuchen vom
o Untersuchungsfilhrer vorgelesen. BEs ist nach
weinen Worten richtig niedergeschrieben.
Unterschrift: Bolchowska ja
Die Vernehmung wurde durchgefdort vew Oberunsersuchungs fihe:

der Verwaltung des XKGB beim Ministerrat der Ukrainischen
SSR i Bezirk Cumelnitzkij

Uberleutnant Tkatschuk
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igkeit @e”‘G@pie des Protokolls wird bestatigt:
Staatsanwaltes des Bez. Chmelnlbszicd)
Vberjustizrat
Unterscurift unleserlich (N. Sarubin)
B30.VT3

Bienst&ieg@l° Die Stas tsa&waitsch&ft der UdSSR
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‘Der Staatssnwalt des Beg. Chmeiniteki;
Ieh versichere die Richtighelt der vorstehende Jbersetsung

LS. Waldewar Awalowlces

Plr die Richtigkeit der Abgehrifvs
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